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7882 SESION PLENARIA DEL FORO

1. Fecha: Miércoles, 13 de mayo de 2015
Apertura: 10.05 horas
Clausura: 13.00 horas

2. Presidencia: Embajadora S. Milaci¢

Antes de pasar al examen del orden del dia, la Presidenta condend los recientes actos
de violencia de los dias 9 y 10 de mayo de 2015 en Kumanovo (ex Republica
Yugoslava de Macedonia), y lamentd sus consecuencias tanto en lo relativo a la
pérdida de vidas humanas como la paz y la estabilidad del pais. La Presidenta hizo
asimismo un llamamiento para prevenir una escalada de la violencia.

3. Temas examinados — Declaraciones — Decisiones/Documentos adoptados:

Punto 1 del orden del dia: DIALOCEO SOBRE LA SEGURIDAD: ARMAS
PEQUENAS Y ARMAS LIGERAS Y EXISTENCIAS
DE MUNICION CONVENCIONAL

Ponencia titulada “Armas pequefias y armas ligeras y existencias de municion
convencional — la funcion de la OSCE en el contexto de las normas y los
procedimientos internacionales”, a cargo del Sr. K. Krause, Director del Estudio
sobre Armas Pequefias (SAS), y del Sr. J. Sareva, Director del Instituto de las
Naciones Unidas de Investigacion sobre el desarme (UNIDIR): Presidenta,

Sr. K. Krause (FSC.NGO/1/15 OSCE+), Sr. J. Sareva (FSC.DEL/92/15 OSCE+),
Letonia-Unidn Europea (con la conformidad de Albania, la ex Republica Yugoslava
de Macedonia, Islandia y Montenegro, paises candidatos; de Bosnia y Herzegovina,
pais candidato potencial que forma parte del Proceso de Estabilizacién y Asociacion;
de Liechtenstein y Noruega, paises de la Asociacion Europea de Libre Comercio y
miembros del Espacio Econdémico Europeo; asi como de Andorra, Georgia, Moldova,
San Marino y Ucrania) (FSC.DEL/89/15), Belarus, Azerbaiyan, Federacion de Rusia,
Armenia, Espafia, Turquia, Ucrania (FSC.DEL/87/15), Presidente del Grupo Informal
de Amigos sobre Armas Pequefias y Armas Ligeras (Espafia)
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Punto 2 del orden del dia:  DECISION RELATIVA A LA REUNION DE LA
OSCE PARA REVISAR LA EJECUCION DE
PROYECTOS DE ASISTENCIA PRACTICA DE LA
ORGANIZACION EN MATERIA DE ARMAS
PEQUENAS Y ARMAS LIGERAS Y EXISTENCIAS
DE MUNICION CONVENCIONAL

Presidenta

Decision: El Foro de Cooperacion en materia de Seguridad adopté la
Decision N° 2/15 (FSC.DEC/2/15) relativa a la reunion de la OSCE para
revisar la ejecucion de proyectos de asistencia practica de la Organizacion en
materia de armas pequefias y armas ligeras y existencias de municion
convencional. El texto de la Decision se adjunta al presente diario.

Punto 3 del orden del dia: DECLARACIONES GENERALES

Situacion en Ucrania y su entorno: Ucrania (Anexo) (FSC.DEL/88/15),
Letonia-Unidn Europea (con la conformidad de Albania, la ex Republica Yugoslava
de Macedonia, Islandia y Montenegro, paises candidatos; de Bosnia y Herzegovina,
pais candidato potencial que forma parte del Proceso de Estabilizacion y Asociacion;
de Liechtenstein y Noruega, paises de la Asociacion Europea de Libre Comercio y
miembros del Espacio Econémico Europeo; asi como de Georgia, Moldova,

San Marino y Ucrania) (FSC.DEL/90/15), Estados Unidos de América, Federacion de
Rusia

Punto 4 del orden del dia:  OTROS ASUNTOS

a) Informe sobre la 672 reunion del Grupo de Comunicaciones y sobre el reciente
intercambio global de informacion militar: Representante del Centro para la
Prevencion de Conflictos

b) Documento de reflexion para reavivar el dialogo sobre el Capitulo I11 del
Documento de Viena: mecanismo de reduccion de riesgos (FSC.DEL/55/15
Restr.): Grecia

C) Cuestiones de protocolo: Republica Checa

d) Maniobra militar reciente realizada por Azerbaiyan: Estados Unidos

de América, Azerbaiyan, Armenia

Proxima sesion:

Miércoles, 20 de mayo de 2015, a las 10.00 horas, en la Neuer Saal
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DECLARACION DE LA DELEGACION DE UCRANIA

Sefiora Presidenta:

Con respecto a la declaracion efectuada hoy por la Delegacion rusa acerca del estatuto
de la Republica Auténoma de Crimea, la Delegacion de Ucrania desea hacer hincapié en lo
siguiente.

El derecho internacional prohibe la adquisicion de parte o de la totalidad del territorio
de otro Estado mediante la coaccién o la fuerza. La Republica Autdnoma de Crimea, que
sigue siendo parte integrante de Ucrania, fue ilegalmente ocupada y anexionada por la
Federacion de Rusia, violando asi principios y compromisos de la OSCE y las normas del
derecho internacional. Los actos ilegitimos de la Federacion de Rusia no tienen ninguna
consecuencia juridica respecto del estatuto de la Republica Autbnoma de Crimea como parte
integrante de Ucrania. La integridad territorial de Ucrania dentro de sus fronteras reconocidas
internacionalmente esta salvaguardada por el derecho internacional y por la resolucion
68/262 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, de 27 de marzo de 2014, “Integridad
territorial de Ucrania”.

La Federacion de Rusia esta incumpliendo actualmente principios fundamentales del
Acta Final de Helsinki como la igualdad soberana y el respeto de los derechos inherentes a la
soberania, la abstencion de la amenaza o del uso de la fuerza, la inviolabilidad de las
fronteras, la integridad territorial de los Estados, el arreglo de controversias por medios
pacificos, la no intervencion en asuntos internos, y el cumplimiento de buena fe de las
obligaciones contraidas en virtud del derecho internacional.

Pedimos a la Federacion de Rusia que vuelva a atenerse a los principios del derecho
internacional y que renuncie a la anexion de la Republica Auténoma de Crimea.

La Delegacion de Ucrania solicita que la presente declaracion se adjunte al diario de
la sesion de hoy.

Gracias, Sefiora Presidenta.
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DECISION N° 2/15
REUNION DE LA OSCE PARA REVISAR LA EJECUCION DE
PROYECTOS DE ASISTENCIA PRACTICA DE LA ORGANIZACION
EN MATERIA DE ARMAS PEQUENAS Y ARMAS LIGERAS Y
EXISTENCIAS DE MUNICION CONVENCIONAL

El Foro de Cooperacion en materia de Seguridad (FCS),

Consciente del importante papel que desempefia la OSCE en la lucha contra el trafico
ilicito de armas pequefias y armas ligeras (APAL) en todos sus aspectos, asi como de su
empefio en contribuir a reducir y prevenir la acumulacion excesiva y desestabilizadora y la
difusion incontrolada de APAL,

Reconociendo la importancia continuada de las medidas de la OSCE para hacer frente
a los riesgos para la seguridad y la proteccion de las existencias de APAL Y EMC
excedentarias y/o en espera de destruccidn en algunos Estados del area de la OSCE,

Reafirmando su compromiso de redoblar los esfuerzos encaminados a velar por la
plena aplicacion del Documento de la OSCE sobre Armas Pequefias y Armas Ligeras
(FSC.DOC/1/00/Rev.1, de 20 de junio de 2012), del Documento de la OSCE sobre
Existencias de Municion Convencional (FSC.DOC/1/03/Rev.1, de 23 de marzo de 2011), y
de las decisiones conexas del FCS, incluido el Plan de Accién de la OSCE sobre Armas
Pequefas y Armas Ligeras (FSC.DEC/2/10, de 26 de mayo de 2010),

Recordando la Decision N° 10/14 del Consejo Ministerial, que encomienda al Foro de
Cooperacién en materia de Seguridad que siga redoblando sus esfuerzos para que se cumplan
plenamente las medidas y los compromisos vigentes, establecidos en el Documento de la
OSCE sobre APAL, en el Documento de la OSCE sobre EMC, y en las decisiones conexas
del FCS,

Tomando nota del Documento Final de la Quinta Reunion Bienal de los Estados para
examinar la ejecucién del Programa de Accion de las Naciones Unidas sobre APAL, en el
que los Estados reconocieron la importancia de la cooperacion y la asistencia, incluso por
conducto de organizaciones regionales y subregionales, y de centros regionales de las
Naciones Unidas para la paz y el desarme, en cuestiones tales como las medidas de gestion y
seguridad fisica de las existencias, y la destruccion o cualquier otro tipo de eliminacion
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responsable de existencias de armas pequefias y armas ligeras excedentarias, sin marcar o
marcadas de forma inadecuada,

Elogiando el éxito de los proyectos llevados a cabo por la OSCE para destruir armas
pequefias y armas ligeras, y existencias de municién convencional, excedentarias, asi como
para velar por su almacenamiento seguro y protegido,

Reconociendo la importancia de la cooperacion con otras organizaciones
intergubernamentales pertinentes, a fin de asegurar la eficacia de la ejecucion de dichos
proyectos de asistencia practica,

Decide:

1. Organizar una reunion de la OSCE para revisar la ejecucion de proyectos de
asistencia practica en materia de armas pequefias y armas ligeras y existencias de municién
convencional, realizados en el marco de los Documentos de la OSCE sobre APAL y EMC,
con miras a explorar las posibles medidas que podrian adoptarse, que se celebrara los dias

14 y 15 de julio en Viena, con la participacion de organizaciones internacionales pertinentes,
de acuerdo con el programa, calendario indicativo y modalidades de organizacion que figuran
en el anexo de la presente decision;

2. Pedir a la Secretaria de la OSCE que respalde la organizacién de esa reunion;

3. Invitar a los Estados participantes de la OSCE a que consideren la posibilidad de
efectuar contribuciones extrapresupuestarias para la citada reunion.
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REUNION DE LA OSCE PARA REVISAR LA EJECUCION DE
PROYECTOS DE ASISTENCIA PRACTICA DE LA ORGANIZACION
EN MATERIA DE ARMAS PEQUENAS Y ARMAS LIGERAS Y
EXISTENCIAS DE MUNICION CONVENCIONAL

Viena, 14 y 15 de julio de 2015

I. Orden del dia y calendario indicativo
Martes, 14 de julio de 2015
10-11 horas Sesion de apertura
- Declaracion de apertura a cargo del Presidente del FCS

- Discurso de apertura del Secretario General de la OSCE
(pendiente de confirmacién)

- Discurso tematico del Secretario de Estado del Ministerio de
Defensa de Montenegro

11-11.30 horas. Pausa (café)

11.30-13 horas Sesion de trabajo I: Revision de la aplicacion del mecanismo de
asistencia de la OSCE para proyectos en materia de APAL y EMC

- Introduccion a cargo del moderador de la sesion de trabajo

- Ponencias sobre la aplicacion del mecanismo de asistencia de la
OSCE para proyectos en materia de APAL y EMC

- Posible asistencia a Socios para la Cooperacion

- Debate
13-14 horas Pausa (almuerzo)
14-15 horas Actividad paralela: Buenas practicas en materia de mantenimiento de

registros de APAL y EMC
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15-18 horas Sesion de trabajo 11: Cooperacion horizontal y cooperacién con otras
organizaciones internacionales y regionales (con una pausa de 30
minutos para un café)

- Introduccion a cargo del moderador de la sesion de trabajo

- Ponencias sobre aspectos especificos de modelos de
cooperacion

- Panel de debate: Cooperacion horizontal y cooperacion con
organizaciones internacionales y regionales

- Debate

Miércoles, 15 de julio de 2015

10-13 horas Sesion de trabajo 111: Progresos realizados en la ejecucion de proyectos
en materia de APAL y EMC, y retos existentes (con una pausa de 30
minutos para un café)

- Introduccion a cargo del moderador de la sesion de trabajo

- Ponencias sobre los progresos realizados en la ejecucion de
proyectos en materia de APAL y EMC, y sobre los retos

existentes
- Debate
13-15 horas Pausa (almuerzo)
15-16.30 horas Continuacion de la sesion de trabajo 111
16.30-17 horas Pausa (café)
17-17.30 horas Sesion de clausura

- Debate para explorar las posibles medidas que podrian
adoptarse para la ejecucion de proyectos de asistencia en
materia de APAL y EMC

- Comentarios finales del Presidente
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I1. Modalidades de organizacion
Antecedentes

En la Decision N° 10/14 del Consejo Ministerial se encomendé al FCS que, entre
otras cosas, siga reforzando las iniciativas para que se apliquen plenamente las medidas y se
cumplan en su totalidad los compromisos vigentes enunciados en el Documento de la OSCE
sobre APAL, en el Documento de la OSCE sobre EMC, y en las decisiones conexas del FCS,
asi como que estudie maneras de mejorar sus contactos con los Socios de la OSCE para la
Cooperacion acerca de cuestiones relacionadas con APAL y existencias de municién
convencional. La reunion brindaré la oportunidad de debatir la ejecucion de proyectos de
asistencia practica de la OSCE acerca de APAL y municién convencional, asi como un foro
para estudiar formas adicionales de mejorar la efectividad de tales proyectos.

Organizacion
La Presidencia del FCS presidira las sesiones de apertura y de clausura.

Cada sesion de trabajo tendra un moderador y un relator. Los relatores ayudaran a los
moderadores a preparar las sesiones de trabajo correspondientes. Cada relator presentara un
breve informe escrito al Presidente de la sesion de clausura, asi como una resefia por escrito,
que se incorporara al informe del Presidente.

Cada sesion de trabajo sera presentada por el moderador, tras lo cual habréa varias
ponencias acerca de diversos aspectos del tema, ya sea a cargo del moderador o bien de otros
expertos. La introduccién y las ponencias deberan ajustarse a los documentos indicativos que
distribuira el moderador antes de la reunion. Las introducciones y las ponencias de las
sesiones de trabajo serdn concisas, a fin de dedicar el mayor tiempo posible al debate, por lo
que deberan destacar solamente los elementos mas importantes de los documentos
indicativos, a fin de proporcionar informacion y brindar un contexto para el debate.

En la reunion se seguiran, mutatis mutandis, el reglamento y los métodos de trabajo
habituales de la OSCE. También se tendran en cuenta las directrices para la organizacion de
las reuniones de la OSCE (PC.DEC/762).

En las sesiones de apertura, de trabajo y de clausura habréa interpretacion simultanea
en los seis idiomas de trabajo de la OSCE. El Presidente del FCS presentara un informe sobre
la reunion a mas tardar el 15 de septiembre de 2015, que incluira un resumen de las
sugerencias y las recomendaciones hechas durante la reunion. La Secretaria de la OSCE
brindara asistencia al Presidente del FCS en todas las cuestiones relacionadas con las
modalidades de organizacion de la reunién.

Participacion

Se alienta a los Estados participantes a que aseguren la participacion de altos
funcionarios en la reunién, incluso de sus respectivas capitales. Las instituciones de la OSCE
participaran en la reunion. También se invitara a participar en la reunion a la Asamblea
Parlamentaria y a los Socios para la Cooperacion.
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El Presidente del FCS también invitara a otras organizaciones internacionales y
regionales pertinentes que participan en actividades relacionadas con las APAL, tales como la
Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas, el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, y la Unidn Europea. El plazo de inscripcion expirara el 7 de julio de 2015.

Directrices generales para los participantes

Se alienta a los participantes a que distribuyan informacion, resimenes o
declaraciones antes de la reunién. A fin de promover un debate interactivo, se pide a las
delegaciones que presenten sus declaraciones oficiales solamente por escrito. Se les pide
asimismo que sus declaraciones verbales duren cinco minutos como maximo.

Directrices para los oradores tematicos y los participantes en los paneles

Para facilitar los debates dentro del tiempo disponible, la ponencia principal durara
entre 15 y 20 minutos, las introducciones y las ponencias de las sesiones de trabajo duraran
entre 10 y 15 minutos, y las intervenciones y preguntas de los asistentes durardn 5 minutos.

Las ponencias de los oradores tematicos en las sesiones de apertura y de clausura
deberéan fijar el marco para las deliberaciones y estimular el debate entre las delegaciones,
planteando las cuestiones oportunas y sugiriendo posibles recomendaciones, y se centraran en
los puntos destacados de sus ponencias. Los oradores tematicos deberan estar presentes
durante toda la sesidn en la que intervengan y estar dispuestos a participar en el debate que
siga a la presentacion de su ponencia. A fin de promover un debate interactivo, las
intervenciones y las declaraciones oficiales de las sesiones de trabajo seran lo mas concisas
posible y no duraran méas de 5 minutos. Los oradores también contribuiran a exponer los
temas méas importantes de la reunion, a medida que esta se desarrolla y mientras el tiempo lo
permita. La distribucion previa de las declaraciones y las intervenciones favorecera la
participacion en el debate.

Directrices para moderadores y relatores

El moderador presidira la sesion y debera facilitar y centrar el didlogo entre los
participantes. También estimulara el debate, introduciendo cuestiones relacionadas con el
tema de la sesion de apertura y de las sesiones de trabajo, conforme proceda, con el fin de
ampliar o delimitar el ambito del debate. Los moderadores podran proporcionar informacion
a la Presidencia para que se incluya en el informe del Presidente del FCS.

En el informe de los relatores se expondran las cuestiones debatidas durante la sesion
respectiva, y los relatores prepararan resumenes por escrito después de la reunion. No se
expondran opiniones personales.

Directrices sobre los plazos de presentacion y distribucion de las contribuciones por
escrito

Se invita a los oradores a que, para el 6 de julio de 2015 a maés tardar, hayan
presentado cualquier contribucidn por escrito que deseen hacer. Se invita a los Estados
participantes y a los demas participantes en la reunion a que, para el 13 de julio a mas tardar,
hayan presentado cualquier contribucion por escrito que deseen hacer.
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Se invita a las organizaciones internacionales y regionales a que, para el 13 de julio
de 2015 a mas tardar, hayan presentado informacion féctica acerca de sus organizaciones, que
pueda ser Gtil para los participantes. Dicha informacidn no se comunicara a los participantes
durante la reunion.
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